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LANTERNA DE FOGO.
CONEDIA FM 3 ACTOS B DOIS QUADRAS,

Acte primeire

SeENA PRIMEIRA.

Robespier (muito aflicto}: Anlo ha mais de 3| Einda isto, nlio é couza alguma; se me quize-
dias em busca de huma couza (qu - tanto me agru-jram criminar, julgando queeu o matei; isso € que
da, que tanto me flagela.l .0 que ha de 8292 am'seria peior/

rezente que me frez mea Pai quinz: dias aates

e morrer.] e que objecto. couza, ou pissoa me
deu ele.] Huma lantéraa a que chomava Jde -
£0: mas que ¢u nunca vi lanear. chamas; fumos;
¢ illuminar.1 1

“E que falta me faztio insignificante objecto,
sem que entretanto eu dele me haja seovidof2 pa-
rece incrivel: sinto a cabeca escandicida, o esto-
mago aperiado, certa ddr deilhirgas, ¢ uté... nao
direi 0 mais! entretanto é pr-'l'im proc iral-a com
paciencia, e perseveranca atd que ela @ paroal

Emfim: procurarei safar-me desta pessa ¢
d>suas consequencias! estudarei; pensarei; medi-
tarei; procederéi... e bom resultado terei’ (pas-
sela).

- BCENA SEGUNDA.
ondal.

wmens erér nes-
w0s ereon 0 Lo

(Ouve-se huma grande O
Robespier ;.. N.o queron
ta verdade etérna.l - & u
mem livre para se:

tu, que sempre estas a sismar? ora. ponsas que o
diabo te ha de vir importuhar 4 meia noit:! bra
sonhas gue vés; que ouy sy que falas com dofun-
tos! 6ra com Ministerios, Bispa los, papaos;+ nao
sei que mais/ fGnalment+/* finalmente, & b m
nuuca acabar de sonhar.l Nao pacece que és hum
homem; mas sim hum sonho.|

Louvado seja Deos.] & esty a quadragezim vi-
zita 1;18 te faco; e sempre te encuntro a sonhar.!

Robespier : E voct é hum imprud nte.] vé-
me aqui com os mais importantes trabalhos dv es-

irito, e ainda me vem interromper com as suas

inauditas obeervacoes.| deixe-me seu diabo cdxol
v& s'embora; va parao inferno junlar-se aos seus
companheiros! va! va/ fempurrando-o/.

Zeferino :  vh! ndo quer a minha vizita! pois
hade ter da quia pouco a do men Pai, o demonio
mais velho; Impertinente; e ferdz que habita os
ufernos! (sahe),

(Entra hum elho de figura a mais esquizit:
que se pode imaginar).

Este :
2omo estio os sens filhinhos; a sua mukaer; 6s
seus netinhos/? em? em? (encosta-sé a Robespier,

Zeferino (entrando): Cruzis! que diabo tens

4 a Imagem pars
ser orgulhozo.l oy : '
Assnmbq:e OF essa en &t

lamentdo sobre a T readd hortes,
hum furto; hum ro (ho; humase

nng molhg se
mos prak

inate phisg

yu moral, por cauz: <\ homa e i@, POT- 1%
veja das Mercés (Hl: : Degs e ' ou aquele
nosso semelhante.] antesho o lheervamos ©

levantamentodeexerc 8 Putest !?}df.‘i .. pi-
ra combater e debelir agdsgue vrolicdrie” g

maiores atrocidades porg o0 v s semelthan
tes.1 por iden'i-os | s por i 48 8 P
te... desgragas de todGs os 25 akes.t 20): V8
Dags punimdo 08 a'lore [ «uney g0 os; lems
brando-lhes queexicic: daver v 0r 15 6188;
destruindo, - aterr: .. . 15 Te
pestades, UM 08 I 05 Gom o uft eom 4
trovoes.l

Nag-(em bastado jara oarrigil-os  as pestes;
1s eafermidades; = w4 sades . oulros
pales, para que sc ¢non o ou de sous

Ora viva! viva! como std/? como vai.!

e quazi eahe) ai! triste de quem € velho; acontece
sempre assim... quando v% alguma mdca bonita
que o esperte, anda cahindo aos pedagos! éra
para aqui; 6ra para alil...( - assim ficou cahido,
como hum bébado, por alguns minutos).

Robespier :  Estara louco! bébado! que terd!?
lquer levantal-o; e nao pode; da-lhe com hum
pé;)  Esta morto!

E estaleucom o demonio mais vellio morto em

rrros.] ndo basta o f3go.eo ‘erro-—| ui cics mesm)
aventados para destruirem-se nns s . e
assim ficar vingada a justiga divina ¢ Dens.]

E' ainda precizo que Este do altode suva Ma-
gestade = euvie ao homem o fogo celeste para
completamente humilha-lo, ou auiqui -+ con-
fundil-o, ou destrui-lo.

Céos! Quando terdo os vossos ents 0 necessa-
rio juizo.l a conveniente rectiddo emsuas agoes!
quando cumprirdo ficlments soas \ra
com vosco, e para com seus similha,

SCENA TERCEIKA.

caza; e sem me poder dele vér livre! que fazer!t:' Simplicio fentrando): Que diubcdz ingas
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¢stou eu semy're a terl... hoje fii a0 mercado fazer 0 ge se ger; e despejam-se quando apraz.l
as compras do necessario para odia; o que havia] Outros poremhagenos poe emdévida, dizendo

d: achar para comprar! galinhas mortas, fran-

ue taes entes sdo inspirados; huns pelo Espirito

gos vivos, gatos e ratos.! (atira com todas estas ganto; outros, por Jezus Christo; e outres pelo
couzas sobre 0 assoalho, as quaes trazia dentrojproprie Deos eu Pai Eterno.l
em hum saco que vinha 4s costas; saltdo ralus;| Seja como for; sempre devemos ter:  Dos que

gatos; galinhas e fraanges, por todo o sconario).
Robespier:  Oh.] o meu criado Simplicio ho

sofrem,— dor.l aos que gozdo,—amdbr.1
| Robespier: Eston hoje com o diabo nas iri-

jebrilnou.d traz aves, e cagas para mais de oitulpas.] e a sofrer na alma.l eslou capis de ma-
dias.] 0 eior é porem que estes pequenos ani-{tar a quanto demonio diante de mim encontrar. |

marszinhos ¢ avezinhas lem pernas.

correiaj\las como ndo estou disposto para isso, vou fu-

com fal rapilez que parecem estrelas no ar ou|mar hum charuto; que ordinariamente me recor-

po Cao.d

Zeferino (entrandoj:  Entdo ja estamos alivia-

dos, Sr. de Robespier/?  Tem a cazacheia — d
gatos, maracos, e sapos.l . ‘agora deve estar mui-

‘1a os factos sensuraveis, e m’os faz censurar.l

fmento; audacia; perversidade; e indignidade, do
(ue querer um ente compelir a ostro a prati-

to saplisivito.l - nie 4 assim.1? pois estimo mui-[car este eu aquele acto, que sabe que nao deve.

to.l figue ssbendo que eu ndo son mais seu

ou que ndo pode pratical-o.1  ja porque ofende

amigo.l que estou de f8l & vinagre, sal e pimen-|e prejudica aos outros homens; ja porque ofende

ta, dzeite; e Oleo de mamono para com o Se.l, por-|e prejudica a si proprio.l e sa fora

gque me consta haver falxdo mal de minha velha

a ofensa.
,|pouco era, mas a perda que ordinariamente fra-

em prezenga de certa dama a quem o Sr. costumalzem taes actos,— ¢ que ainda & mais digna de

cortgar com muila attengao,)

lamentacdo; e por cauza desta— seus aulores d«

tobespier:  Nao sei o gue me pareces.] o me-{maior punicao,l

lhor, em vez de fazeras essas caretas todas para

E’ preeizo nao ter caracter, nem brio, nem di-
p

¢om @igo; e de que ea Lo pouco gosto; é ¢ vs-|gnidade; dizem eles — para se fazer fortuna,l «
tipsses—de doces ede vinhos os mais linas.i poisfen digo: E’ precizo ndo ter caracter, nem brio.
apre “.rdo couzas por mim preferidas a todas|nem dignidade, — para se procurar fortuna por

falr

modos, ou naneiras, ou actos, que nos rebaixar

 Leferino @éei. j& sei, o Sr. sempre assimia vi) condi¢gio de animaes fordzes; ou desprezi-
i) maco que é verdads & que eu ndo o podi-{veis.1
" 'Jia susteptar a couzas boas.]

(foma hum fésforo, e acende o charuto, quo

~ Simplicio: Encontrei-me hoje com hum dis-{até entio tinha sem fdgo nos dédos, Tirg hyma
bo de hum estupido; de hum cavalo; o mais or-|{fumnaga; € diz:)

dinario ?ue se lpodia imajinar.i Muito dezej:
el-o enforcado.l Na . quer se nio passar a ch:
a India.v Inda se fosse a chi de Sio Paulo.l
ara ficar paulista, hem.] Mas ndo.l Quer d.

fndia para ficar indio. |

* Hei de inforcal-g.com a corda mais grossa qu:

sncontrar novinferno.l

¢ Robespier: Tu ndo sabes que nem todos po-

d~m ter 0 estomago de cavalo que tu lens; ou
. + boi.aqui de meu amigo Zeferine.)?

Diabo.l toma juizo.l ao contrario, nune
chégards ao Paraizo.l

Simplicio:  Ah.l o Sr. ainda me fala em Pa
raizo.] ba de ir parao inferno, tao direitinl.
gomo se fora bum ratinho.

Zeferino:  Este Simplicio toda @ sna wit,
propheta.l \

Ordinariamente, e por fulicidade nossa,==nun
ca suas profecias se realisdo.l Com tudo, ¢
punca gested de ouvil-as.l sempre me cauzi
certa impressao.l certa dor de coracio.] cer
ambr e devoglio, que realmente — fico t
mente.l

U que vale porem, ¢ que na opinido de muit
e 03 productores, 0s faladores, os escriptores
v passao d2 vazilhas que se enchem de wa

. Ha horas de afligio,
Em que me das consolagiol

Outras me dés de descange,
: Em que quasi langol

Algumas de tal prazer;
Em que me é dificil conter.}

Em muitas de tao aflito,
Por certas Deuzas eu gritol

E a verdade é:

Que nio tenho descango/
Se como, querl

Se n&o como, desespero/

Se bebo, desejo;
Se ndo beho ailmejol

Se saio, apetego/
Se nao saio; caregol

N&o ha trabatho,
Ou occupagaa,

PRI ety ooy S A, i GT O B TNt v s :

Ndo ha maior maldade; malignidade; atrevi--
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¢ Que tranquilise,
0 meu coragaol

Nao ha entreter,
Nem distrahir.
Que pussa convir,
Ao espirito meu!

S6 & mulher,
Amavel, formosa,
Mz pode trazer,
Tranquilo viver!

Ail quem me acode!
Isto esta que nae podel

Ail ail....
Que aqui cahe.l...

_{A eada dois versinhos chupa, e tira uma fu-
maca.)
84 a mulher,
Bela, amorosa;
oo Me pode dar,
i Tranquilo gozar.}

Tudoo mais ¢ entreter. .
Neste:muan lo a que vim ter,
Entreter p'ra nao morrer.|
Ou inda que pouco viver.l
(Depois que canta, senta-se em huma cadeira. )
eferno: A tudo isto, Sr. Robespier.d fqae
sabendo que eu nada entendo,

Simplicio:  Pois entendo  eu, meu doutor, e
muilo bem: que v Sr. Robespier (Note-seque es-
te Simplicio, ¢ hum esquisito amarinheirado)...
ndo pode deixar aguela cousa de que tod s g s-
tdo.l (rindo-se)

E ?u ol mais chegdo & impostura chamada
—~Religiao, mais apaixonados sio do tal melao.|
e d&s vezes ainda verde —eles o va. chupando.l

R bspier: €5 e Simplicio ¢ o homem mais
inteligente qua-eu tenho conhecido.d de tudo ele
entende  a tudo responde: comprehende.l ma
naosabeagora o pontoa q vou atirar,naosabesobre
e vou discorrer.l fique sabendoque tend . estado
Aepuis dos meys canticos posticos, sentade naqel-
la eadeira, meditando<—occsrren-me o seguinte
pensamento e lembranca do seguinte facto, acon-
tecido em huma das mais notaveis cidades da
Ameriea, ;

Hum homem assaz nolavel, por sua illustra-
¢io, eradicho, virtudes, sabere prudencia; sofreu
hum ataquz em sua pessoa eseus bens; queixou-

Palavras proferidas por hum propheta; ouvidas
por szo. e p stas em pratica pelos homms.t
Na se passardo oito dias sem que corrssse s
buste em U da a cidade de que o chefe de policis
la preso; ndo para g cadeia, mas para a chorida
day e isto pelo simples factode so ir dizer a. Pore
sident  de provincia, na . que ele tentava cou T
avida ou propeiedade de alguem, ndo por se Ihe
levantarem calumnias on dizerém verdades des
ta ordem; mas porgue alguem havia convencide
o Prezidents da proviacia de goe el+ havia en-
‘o 1qaeel ol

Entretanto g e, quando ele gritava que estava
em seu perfeito juizo, os soldadoes que v ¢ nduzi-
4o, diziao: Nao.l o St. nao atendeu quando aque-
le martir se queixou das violencias feilas a sui
pessoa e liberdade, olhava com indiferenca par
ele quando ele lhe pe lia a entrega dos roubos qe
conservava em seu poder; e tudo isto por caluwms
nias, por. falsos que lhe levantarao e que o St
ndo ignorava; porlanto va tambem hoje dormir
na charidade;quersejdo justas,quer sejao frivolas
as razoes ou causas que a ela o conduzem.! alem
disso —cumprimos ordem superior.l

Aprendera assim a ser autoridade.]

— A respeitar tanto ® alheio, quauto guer ©

0s outros homens respatemo gue ¢ sey '

Falo ou aludo 4oz dircitos cons igrados Nd
reza aohomem, eomo hum enic gl £

hum ente racional, e moral.l T0m ..o el

os de sua especie,l  como Cidaddn a. syras (s
is civis e criminaes, e principalmes s co g
se organizao os Estados, lhes conter ACG
thes preserevem doveres. N
Assi & ez Se as simples fons - Lhumia
viduo, quaado por infinida > de cazdes, ou i
juslas eauzas, trazem numerozos malds, — age-
-'les que praticio consideradas 4y suma gravi
de! e por requintalas maldades —quantos miii
res devem Lrazer, e deve-se esperar qae tra oo
tem trazido.l? e trazem sempre.1?
{ Com transporte )  Assassinos.x
pérfidos! infames! trahidores.
E ainda a terra se nio abre para tragal-os'™
Zeferino: - Dizem por ahi que ' tu estds na I«
ja, e que por isso Lanto sofres.1? _
Esta Igreja, s¢ ea podésse ( com raiva | lodas a
vezes que assim procede, a teria assolado.l
Quanlos e quao grandes males flagelao a Hume
nidade pelo procedimento indigno de meia dozr-
a de especuladorés que nada poupdo para eonse .
guir seus fins.1?

Quanto custa a firmar hnma politica de retidae’
inparcialidade!... pelaqual se veja emtodos os-ac
tos de autoridade o cunho da moralidade/ '

o5

mnlvadz 5.1y

E' couza quazi tao dificil, comoa devida de himn

se a0 chefe de policia, este nao fez cazo!l lembrou-{Santo dos Céos/ e em prezenca de todos haki-
lhe que ao passar esse principio, nem ele, nemijtar a Terra.l ‘ ’ '

autoridade algama, ex o monarcha, estaria
ivres deir parar 4 cadenn,k

Robespier: -~ E porque ndole mudas??  niJ
vais para oulra m‘r—w aqui ndo te dis




(Caracter, €mais qualidades que o distiguem;

(das mulheres, e do entes de sua espocie.]  Esta.l
_esta miiito bonito.}
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“Zeforino: Porque iz tencdv-—sobre a destrai-
ciu, plantacao, ¢ edificacio!
Ji que o Pdvo étiv estipido, que nan destroe
meia duzia de individuos que tem feito, e conti-
nuio a fazer a desgraca de milliares, de mulhoes
de sius simelhantes. 1

Simplicio:  Sabem, on querem sabior de kuma

verdade? mdo sabem; mas eu Thes digo: — vou
me embera.]l Adees.] Adeos] sadde; paz: gor-
dur.ln pelo ibre: e sarna para cocar nas horas va-
gis.
Niw se fembrarao assim do yelho engracado, nem
de mocas bonitas,]
Aem mesmo (sahiado) de velho Simplicie.d (Sae)

( Termina assim o 1°. aclo ),
Acte segundo,
. SCENA PRIMEIRA.

Jeznina [mnlher vidva e som filhos 2 Teaho
procurado o mea namorade todo afectado, que
sempre diz que me guer ver, mas qae fuje de
me Ler junlo ast, € passou por. agei, hoje —
quatro vezes.l  Talvez phodemore ]l vamos en-
teefanlo apreciando estes livros, estas estampas,
@ “Sguadres gne vejo por citaa destas mezas;

ma zouza dinteressagle neles devo encon-

ot que MeUIsiraia a0 menos por alguns mi-
niatos oy segiinidos.]

Ab/  (‘abrindo hiim hivro) Eis aqui huma es-
tampa que pode servie de modélo para fazer um

bone, e oferecer ao mesmo Sr., em signil‘icucaufma mao na testa J:  Mulheres/

da alta consideracio gue me merece sua pessoa,

nio direi o~ dogs brades, porque & homem; mas

Robespier  fentrando ):  Vivad viva, a Se*
D. Jezuina por aqui.l que santo a trouce ci?
«ntdo tao me diz!?

Jezuina:  Nao foi santo. Sr. Robespier!  foi
o profundo amor; a grande sympathia; e a extra-
ordinaria amizade, que a V. 8*. consagro; e que
ja me fazem considerar, como huma especie de
obrigacio == o vir fazer-the devocao.l

Robespier;  Ja sei: ja sei: A 'Sr* portence
ao seqso feminino, 040 pode deixar de ser devo-
tal  mas que stja en o sew santo, & que eu du-
vido tanto, quo quazl ple acredito.l entretanto,
devo crer, que a Sr' me faz ver que.ndoa devo
esquecer, nem mesmo deixar de a esquecer.]
Nao é assim? 3

Jezuina:© Sim €r.l  sim Sr,.} Mas com pa-
lavras.! = com discursos.... | -

to a estimo; quanto aprecio a sua companhia;
quanto me encantdo, snas mgnou‘a!;’e qfanto me
alogdo suas alegrias.| i )

Jezuina: Agradecida, Sr. Robespier.] muito
agradecida.l o ' .
Reconhego tudo isso, mas por suas palavras, ja-
mais. pelas provas.] # :

Robespier:  Quizera contar-lhe os sonhos que
tive a noite passada, mas ndsé me posso deles
entretanto lembrar.

S#o sonhos de fartar,
Tenho entretanto, Sr* Jezuina;
Esta cabega a tinir!

E para gue me ndo esquega
De tudo Ihe referis, A
Veu ibegontar bunabistorial

ScENA SEGUNDA.

Gonsala { ticbem namorada de Kobespier ):
Ob! Sr* D, Jezuina.l. a.Se* aqui por esta cazal
¢ de vizita ao Sr, Rubespier...

Teremos ambas direito a0 mesmo amigo!?

A Sr* deve saber que a muito tempo tenho caza-
ments tratado com este Sr., e que por 150 mes-
mo a ninguem cedo os meus direitos de preten-
dente, e amaute!

Robespier  ( retira-se para hum lado, emqu-
anto elas conversao }.

Gonsala: Fu poderia dizer alguma couza,
was prefire calar-me!
Robespier ( levantando-se de repente com u-

{ como alucina-
do ) que fazeis aquil? que tendes!? gque que-
reis nesta cazal? quem & ela vos encamichou!?
— Tepho esta cabeca em chamas! e ao ver-vos,
sinto mais forte o intenso fégo que rela lavra!
fugi! fugl de minka prezenca! . ide.l ide aos
infernos  se for necessario, buséar o precizo
amparo que.em mim buscaes.]

Atroadoras.] Destruidoras da Eumanidade.l
nao me flageleis mais.l

Ainda esta noie tive Bumsonho.l e que zonho!
que havia sido devorado por estas furias que
diante de mim vejo.l barbaras.l assassinas.]
fugi.! fugi de minha prezenga.l

Trahido quinze vezes pela mulher.l protesto a-
fastar-me dela sempre.d — sinto hum fogo de-
vorador quea ¢las me empurra.l...

Se atendo; se as busco: eis que hum frio degé-
lo se apossa de todos 0s meus membros.|

Céos.] céos.l porque tantas vezes transtornais
0s meus projectos.1?

Elas ( batendo as méos, e olhando huma pa-

Q Sr. sabe;'e meilo bem qual o calér de que
gosto.d

Rubespier:  E o Sr*sabe quanto a dmo; quan-!

ra a ovlra): Estamos bem servidas.l com
este ja nada fazemos.|
Quem sabe se

Gonsala (t:ﬁroximando-sev}:
quer hum ealdinbo, ou hum ché.17 ou algum
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mingauzinho.l ? ‘

Robespier :  Fugi.l fugi da minha prezenca,
mulhber.|

Gonsala :
bindo, e convida®a companheira ).

Jezuina ¢ Eu ndo tenhio vontade de me ret.-
rar, sem vel-o tranquilo, e feliz.l mas el= esta tao
brabo.l tio zsngade que realmente parece que a
nossa retirada assas o pode favorecer.l
lremos.l ( Enfido os bracos e querem ‘sahir ).

Robespier :  Sempre considerei a mulbar, co-
mo hum ente que. nos deve merecer alguma con-
sideracao.l ja porgue delas provem... (com trans-
porte ) Masque.l cada huma ¢ buma féra. se
aquela me insulta, esta me dilacéra.l fugi. fugi
de minha prezenga, furias 1 eu as destrulo. (cor-
ra para elas, elas sahem dizendov ).

Iremos orar por vés, e por vossa fuctura exis-
tencia.l  ( Sahem ). 5

SCENA TERCEIRA: »
a L] -

Robespier ( pensativo e passeaundo}: Quan-
ta hei eu estudado—medicina e direito.t  quan-
tohei meditado sobre tantas outras sciencias.!

uanto hei lido s livros sagrados.l e quantos
?acms eistraordinarios se tem dado em minha tao
vurla existencia quanto & idade — quio longa
quanto aos varios trabalhios, e os numerozos fac-
tos que nela se hiao dade.]
£’ tao grande o numero; sua importancia tal, qe
ndo ¢ facil encontrar-se na Historia, ja ndo digo
deste ou daquele Puiz; mas pa do Mundo inteire
— hum homem. euja vida se assimelhe.d

Deos sabe o que faz.l e quantas vezes predestina
os homens, e até as mulheres.1?

De que hereicidades nao & capaz muitas vezes hu-
ma crianca.l  Altos Juizes do Eterno.l

( Entrao duas mulhieres cobertas as faces eom
veos pretos i

Huma delas:  Senhord  Senhor.l
joelhos diante de Robespier ) Por quem é, nos
scuda.l mos proteja.d 105 ampate] somwos
duas desgragadas que arrep ndidas de nossas
calpas, vos viemos implotar perdiav.d quere-
mos & vossa compaxio, Sr.l & vossa protecio.
Cusremos servir-vos como as mais humildes es-
cravas.

Robespier (com certo ar d2 indiferenca; pa re
hum lade }:

Tenho estado melhor! tenho estade peior! mais
forte; e mais fraco! mais triste, € mais alegre/

Penso que ainda exist: huma mao no céo que
atempos paramin estendeu-se! essa méio deve ger
de Deos! ou pelo menos — de algum grende San-
to! receberei, quando necessario, o aniparo celes-
te; e ampardrel com ele esies entes terrestres!

{Para as mulheces ):  Mulheres levantai-vos!

(cahem dv

Pois bem; eu retiro-me.l (vl sa-
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I mos 0 v05s0 auxilio, 0 vossn amparo, a vossa pro-
eccdo! acudi-nes! se ndo morremos de dmel de
séde e de dor/ ‘

Robespier :  Sim sou a isso obrigado! pela re-
ligiao! e pelas leis da humanidade! e até mesmo
sela lerbranca de que mossos sangues em partes
pe confumdem!

Levantai-vos pois: e sentai-vos!

ScBNA. QUARTA.

Hum cavaleiro de espada em punhbo (enkran-
do): Consta-me ter entrado nesta caza o meu
mui prezado Amigo o Dr.... venho em busca de-
le!  E’oS8r.— chefe da mesma?

Robespier :  Sim, Sr/ hum grande escriptor
piblico, e particular! formado em quinze artes e
(quat orze sciencias! em dezenove industrias, e 38
maneiras varias de agenciar a vida; ou evitar a
morte/ Queria pois alguma couza 1?7

O cavaleiro! Tenho a mais subida honra em
cum primentar a V. Ex.” e muito mais ainda ter ¢
em cultivar us suas apreciaveis rclagoes de
amizade!

Robespier : | Agradeco-vos, Sr., emuito, 0s jui-
z0s importantes e honrozos que de mim fazeigl
mas que lucrarieis vos comaamizade de hum |
mem, cu 2 vida sdo montoes de contrs [ooout

Cavaleiro :  E’por que V. Ex.* to L e
muitas mulberes!/ hade saber que cady hani,
las —& huma maxinia, hum pensameito, hum @i
curso, (que mbitas ¥ezes & oUW GER opait o
isso encontra todas essis contradiegbes: se ;u:;g:r.'
fivesse por contpanheira'huma 86 esteela, — cer-
tamente ndo enconiraic - contradiceds slouma:
+se ndo, diga-me: dutanfestempo vates vivi b
com huma st multher,—luloueom copl  dici &

Nao! Fr-h entio conheca a-razdo | & su e
fradadof cu seja cazado, se nd0 quer CoULINNG T &
3¢ ver contrasiar!

Robespier @ Fique certo que nio izuoro o 1
me acaba de ponderar! Mase divho tem sydo—
que iulinitas mulheres tenho guerido; e de ne-
nhuma hel conseguida!

Agora, diga-me : O que heide fazer!? deixar
me murrvr!‘?

Para frade... nio tenho vontade! para Esepr
ptor,... fizzme Doutor! Finalmente, trabalharei
» jamais findarei.l visto que Deos nio se acaba:
;* ?llf! & minha vida pode ser eterna comoa Dk
e

O qiie & verdade, Sr. Cavaleire.l é que vivemos
sm hum Mundo de ladrges.t Se estes roubde &
nheiro; aqueles roubio mulheres.] sé agueles
roubfio mulberes; estes. roubas comidss; seestos
roubdo comidas; otitros roubfio vestidos.l se taes
ronbdo vestidos; est’outros roubdolanlernas. vis-
t0 Gue ando ha mais de trez annos em procure -

=ik

« dizei que quereis de mimi nema defogo, que meu Pai deixou-me poucs
‘Elas ?t:bm muita bumildade/: . Senhor! querg-'untes de-morrar; e que ¢ boje me nEo 0 peesi-
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¥le encontrar.]
Cavaleiro:
mulher que eu procurava.l

spus verdadeiros discipulos/? aqueles que como

Pelo que vejo, ndo se acha aqui alele sio verdadeiros fieis ou apostoles!? Aqueles

que e imitdo na mansidao; na brandura; na

Robespier : Nao.l nao.l Estas que aqui védes|bondade; na generosidadel?

80 minhas.] ambas me pertencem.] huma, por

Devemos apedrejal-os; ou amparal-os, protejel-

ue ¢ minba amiga.l outra por que & minha mu-fos respei al-os e acatal-os!?

laer.l
Cavaleira: 7
véra, retiro-me; pedindo-lhe a maior descul

No, primeiro casoronlinuariamos a ver como

Pois Sr., em _ vistado que me asse-|te.wos visto ha dois para tres N0, MOrtes, rou-
delbos violencias, atrocidades. crimes de todas as

haver penetrado sem  prévia licenca de V. Ex.’[especies; r%uﬁrras, pestes, destruigoes de todos os
de

neste santuariodainn e-ncia, honraduz, & da ho-|2eneros,
nestidade.l (Embainhando a espada e sahindo; a

todos es modos.1
No segundo, o que temos observado.l? O pro-

parte): — Sempre é homem, que tem duas mu-jgresso incessante doGenero Lkumano.l o melhora-

theres.l

SCENA QUINTA.

mento nas arles e nas sciencias, e em todos os
amos de industria, e dest’arte a felicidade de
cada bum, que reunida & de todos, fuz a felici-
dade geral.l a grandeza e poder dos Estados.] e

Robespier (para as muiheres, depois de haver|por assim dizer, o endeuzamento do Universo.l
acompanhado o Cavaleiro atéa porta): Que vos| Fora de Deos, somos miscraveis brutes.]

parece; amigas.l

Apenas ganhei-vos, v;;inha esle sugeitinho tal-{zes.|

vez... quem sabe de on
vos! ;

Nada.l o que aqui entrar, hade se assustar.l
e talvez que baste o cheiro das armas para aqui
udo chegar.l

Bureidesta sala- yma praca d’armas!

(Entra em hum quarto e dele teaz: espadas,
Aslolas, clavinas, lancas, & pendura humas, en-
costa oulfras, e assim preparado com carluxos, ¢
0 mals que & necessario em cima fdas mezas, vol-
tando-se para as mulheres: Tu dormirds & minha
esquerda/ e tu & minha direita!

S se alguem tentar roubar algumade voa—eis
com que'{ andando em volta o apontando para
s armas, quasi como hum piac) —farei saber os
meus direitos™ (Fala e pioneia até cahir o panno,

qu;; desde-gue comega deve ir descendo levemen-
te.

; com tencho de tirar-

Fim do acto 2.*
L ctio terceire

(Robespier, e os demais actores deste drama.)
Robespier: Ha dois annos que os maiores
flagelos pezdo sobrea humandade, como outr’ora
pezario as pestes sobre aqueles que persegui-
rio, cslumuiardo; insultarao; maltratardo; es-
ancarao. e por sua infernal malignidade cruei-
1carao dquele que innocentemente derramava as
malores gragas, 08 maiores beneficios sobre mi-
thares de individuos! (Falo de Jezus chrirto,) a
que por um sentimento de gratiddo, respeito e a-
duf'ag_an veneramos e acatamos; e feste;amos Ccom
a maior pompa!
E se assim &; se seriamos destruidoa pelo po-
der de seu pai, ou seu proprio, se de modo ¢on-

Em Deovs, seus filbos, entes prediletos e feli-

Gonsala: = Nunca o vi Sr. Dr. Robespier tio
rethorico, tio sabio, tdo sublime, tao logico so-
bre a religido christa.]l estou realmente espanta-
da.l -

Jesuina:  deveras? pois nunca o ouviu discor-
ror? ele sempre foiassim—sabio profundo, talen-
to raro.l capacidade senyigual.l

Robespier: Sras, assaz me aproveitdo vossos
vlogios.l en os prezo muite, e guardo-os como
mimo do mais subide valor.]

Sim.l os meus sentimentos religiosos fordo
herdados de meu paiprincipalmente. I Nao me fiz
mas Deos e as circunstancias «da minha vida, isto
¢-—as minhas necessidades parabem viver/as mi-
nhas nobres ambicoes de a tudo profundar, saber,
e por tal modo alcancar tudo quanto pode fazer

esta como especie de tranzito,caminhoou estrada
as da vida eterna.l

Bem poucas vezes somos senhores de nds mes-
mos. | "

Milhares queremos, e nio fodems"; mitharss
Peaejamos, e nao alcangamos.! milhares fugimos
e n 0 escapamos.] milhares nos esquivamos e &
forca prestamos.l
E' por tanto a vida de assaz homens especie de
mysterios que nem eles nem osoutros de sua es-
pecie podem comprehender, decifrar,ou resolyer;
mas unicamente a Providencia Divina que creiv
vela tanto sobre nds, como o fazemos a respeito
de nessos filhos ou...ndo diréi mais perque néo
acharia mais acertada, nem mais bela compara-
cdo.

Simplicio: Eu porem ja penso de modo con-
trario: entendo que somos iguaes a quanto cavalo
e boi ha! porque realmeunte quado se morre
vai-32 ser comido pela terra ou pelos bixos que

irario procedessemos, como o fordo milhares de'ds nossas proprias carnes se formio.l e é isto

enlts; pergunty: de qsc wodo dovimos tratera

LSOV qus acontece aos outros aanimars.
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Robespier: Estd enzanado e mitou enganado,
oF. Simplicio ] pois eu tenho vislo a imagzem de
mumerosos entes que tem morrido, tao pvrt’ri10~
tak qualeles existirdo e ateconisuas proprias rou-
pas on vestes; com huma unica diferenca porem,
que suascarnes sdo iguavs + mais fina e wmacia
seda.

Ndo posso por tanlo deizar de crer na immor-
tulidade da alma e na ressurreicd de nossos
corpos,

Sitaplicio  Pode ser que assim seja, mas ew
ndo acredito, '
Robespicr:  Nem en o quero forcar a acredi-

tar nestas verdade-, que para mim sio igfuliveis
nesta vida; e mesmo dirci —milagres.

Entretanto, séria para mim granle prazer sel-
oconvencido ¢ persuadido d'elas.l seria kuma
conversao sem duvida agradavel a Deos, ¢ a todo
o fiel christao.l

Simplicio: O Sr. parece que estd perdendo
tempo, tamanho homem e nio epxerga que todo
este mundo & -todo material; que provem da ma-
teria, e que se hadeconverlér em materia.

Robespier.  Tudo isso poderd ser; ndo direi
que ¢ impossivel, porque nunca morei verdadei-
ramente.l mas & verdade que ja estive morto por
hum quarto de hora seguramete, em eujo tempo
nada senti: nem sabia que existia; nem no Ceu
nem na Terral Se assim os corpos sao ditos
mortos, é claro .?uc #6s ndo somos em tal estado
mais que nada.

Entao direi: pdo temos alma, sendo guando
vivemos,| ‘

Zeferino: Eu penso 6ra de hum modo, 6ra de
outro: ba occasido em que penso ser hum ente
divino; isto & — estou em hnma lal correspon-
¢ia com Santos; Santag, & — que ndo posso ne-
gar a existencia desse espirito a que chamamos
alma.l outras vezes porem, sinto-melaomaiecial;
que parego ou penso nio passarmos de simples
vidro de algum espirito, desaparecido o qual,
por gue se esgosta evaporando-se, extinguindo-se
ouwsubindo 4 athmesfera; forna-se pura materia;
e quando se quebra, purg inutilidade ou pé, ter-
ra inza— e nada; como se costuma a dizerd

' poriss0 que sou de opinido que cada qual
deve ter a liberdade de viver do modo que
mals gozar; ou gue mais conveniente julza ser.l
o que serviria forcarmos hum ente de nos-

sa especie a viver de certo modo, ou a praticar,
certes aetos, que noés os consideramos Optimos.|
embora a nos eles nostornem felizes; se esses
enles, preticando-gs, — se considero desgraca-
dos.1? L' bom; e devemos fazer com que o3 go-
zem Ygrg selhes aprouver; continuar,comends, a
fota -0s, Masji mais osdevemos forgar a tal ,se e-
es nfio ¢s apreciarem, €owo RS, eu por qual-
quer cauza os ndo poderem praticarl :

Eu nisto penso existir ou constar 3 verdadeira
Likerdnde ) ; oy

Foi a doutrina que aprendi de meus Pais —
verdadeiros typos, ou emblemas — de liberda-
de, fraternidade, e humanidade.|

Robespier : E’ justamente essa a opinifio mi=
nba a respeito.] J& dice, e repito — Que crein
tanto na existencia de Deos, que nos creou; nos
vé, nos vuve, ealé que saptisfaz nossos dezejos;
como creio que zdo pode existir qualquer fami-
lia animal-—sem pai; vegetal, sem semente.] ar-
bérea, sem muda, ou aste de que brita e pro-
duz.d :
Penso taobem que todo o hom
exlensa diberdade para gozar, do modo que mais
Ihe agradar — conhecendo, e mesmo fazendo-se
o experimentar todos, eomo tiobem que seus go-
z0s n@o tragdo desgracas a alguem, que tem di-
reito eomo os oulros eytes a gozar —e nao sofrer.]
tudo quanto & féra destes principios, ¢ para
mim — barbaro; deshumago: ¢ cruel.]

Sou tgobem de vossa eschla, Zoferino
Fui educadonos priacipios, da maissa liberda-
‘g:e.: —amo a fraternidade.}: almejo—humanida-
tle.
0 que porem é neeessario para pio errarmos, é
saber-mos fazer a discreta distincao entre 0 que
¢ agradavel aos outros entes de nossa espocie
que taobem & ands, sem que alguem solrg; o ©
ue é a eles desagradavel, pe  ae Thes trds so-
rimentos. ! T
Feita esta distingdo, nada mais facil para sef=
mos verdadeiramente felizes, agradando ao nass.
Creador, eaos entes denossa espa€ie, oqeproceds
de modo que nos eonvenha, e a eles; ¢ esqui-
varmos-ngs de praticarmos aclos, que embora
nos convenkam, a eles prejudiguem e ofendam !
Foi sempre esta a opinido qhe hei ﬁ-?o gracar
- 0 Mundo christao, e que considero util a todos !

E se ainda fosse necessario para provar aexis-
tencia de hum ente superior o homem que tudi
move, ou a guem ndo ha gem possa deizar de o
bedecer, eu diria: Que ha kuma vz que ha longe
tempo fala a todos os actos de minka vidal ou
que eu ndo pratico acto algum, s=500 conforme
a vontade dessa vz, e ndo conforme ¢ minha.l
— em razao de sua Forca e Poder '— tio superi-
or ao do komem, como este 08 de huma formi-
za.l i '

Penso porem ser desnecessario, € por isso calo-
me, ou nada digo.l s

( Deve ir descendo o panng muite devagarzi-
nho, e assim terminar o 3%, aclo desta Comédia
ou Tragédia.... )

Guadrod.®
Robespier; (Deitado} Que havia ei de est

pensando agora: erdo tanlas cousas que nio oo
poderei lembrar de todas! lembrava-me deminha

antiga familia.., de, ora vejdo 0 o quo & este

o~ ——

deve fer a maisg
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Mundo.l desg¢o das estrelas & Terra; subo das
mulheres ao Céo; desco delas aos homens; beijo
': 4s Criangas asvezes; namoro-me de tanta gente...
i de huns, por suas encantaddéras maneiras; deou-
s tros por sua beleza; de muitos, por sua formo-
e zura; de quazi todos pela sua rudeza.l e asssim
3 vivo qual Natureza.l
4 ( Espreguica-se, espixa huma perna; encolhe
'3 outra, levanta hum brago; coca a cabega.) Nao
ﬁ ha ecouza que entristeca aesta sabia cabeca.l..
fel-a Deos rica.l deu-lbe infinita, inesgotavel
- sciencia; e alem desta= notavel paciencia.l
: E’ assim, cada qual ¢ occupado naquilo para
f * que Deos o destina; huns para os oficios; para a
enx0; a trblha; o machado; outros, para a pen-
ra; a palavra, e mesmo a espada.l Alguns, para
quaes pissaros, andarem sempre pelo ar, e a
pouzar de ramo, em ramo, ou de arvore em ar-
vore; oultros para trabalhos em suas proprias ca-
zas ou habitagoes.]

Mas tinha eu em lembranca que ¢ra huma
belissima comparacao, que fiz, ou hum interes-
sante pensamento que concebi; ou huma notavel
verdaue,. que descobri, — sobre sementes,
arvores; producoes naturaes, e intellectuaes, de
que agora ndo tenho a preciza recordacio para
marrar.

Poderia sim seryir esta: Do mesmo modo que
eonserva Deos o nfando produzindo sempre no-
#As couzgs; a entes differentes em sen rosto, em
U corpo; em seu modo de pensar, e de proce-
dei; elsto temafeito por espago de quatro ou
eineo il .gliros; — do mesmo modo e com
quaria facihd, C(;;le! (e que insignificancia, compa-

rafivenenfe ¢Om o facto que acabo de ponde-
rar/?) pdde o Masmo Peos iuspirar sempre ¢ por
muitos annos;. nbvos pensamentos; novas obras;
numerssos melhoramentos sobre tudo que sxiste
util, necessario; conveniente; ¢ mesmo Sim-
— plesmente agradavel ao homem !
Quantossignaes de suaexistenciavejo em todos
» os dias.1 Nao hahuma s6 noite, em que deitando-
# me, loge depois nao apareca a os pésdesta cama;
aimagem ou figura de hum morto...
Ora velho, 6ra mdco; 6ra crionca; éra feio; 6ra
. bonito, ora comtrages ou habitos proprios de Pa-
dre; 6ra de oulras classes; como advertindo-me
de que existe; de que dd vida; e de que mata
quando quer.]
; E nio sio so estes exemplos; os factos siao tan-
tos; repetem-se tantas vezes; de tantas formas; e
especies.... que duvidar ¢ a si proprio matar.|
_Ainda eu nao fiz o que fez certo_escriptor fran-
¢z, queescreveu duzentos livros.]
Msas o tenho feito talvez em milhdes de mu-

paracio; e nio sei que mais nesta imaginacio
(bate na cabeca; e salta dacama em ceroulas);
en:nl(iu hum ponche que lhe serve de cobertury;
e diz):
Przztendo lembrat-me; depois vestirei-me.
Ah.1 queria lembrar-uie; e estou sempre a es-
quecer-me.l...
Sim : — que agneles que ern caza escrevem,
faldo; procedem; e de qualquer modo vivem —
sustentaculos da religiio — necessidade nio
tem de ir a o Templo fazer oracdo.
Outra couza mais tenho notado; — ¢ é que
aquelesque assim vivem; epara talfim a ella vao,
de la sahiem; — ordinariamente — adoentados.!
Ainda havia eu concebido hum pensamen-
to; o que havia de ser; o que sem ter ra cabeca...
ndo: sem ser chafariz.... e gotejar pelo nariz....
taobem nio; sem se fazer de si—todoinexgotavel,
forte; de sua cabeca sempre chein—caixa; de seus
labios — forte biea onde tem e por ende lanca a
mais christalina limpha todas as_vezes que quer
em palavras, oracoes, propozicoes, e dis-
cursos.l ou sem ser hum rio, cuja corrente, cu-
jas ondas refrescam a os seus semelhantes; e qicd
mesmo a 0s outros entes animados — se mete a
escrever; e a tudo querer ser.] — vai mal.l ndo
val bem.l

Para tal é— precizo ser hum eate sem igual.l

Para sahir-se bem; é precizo s6 fazer o que
mais convem.l -
( Darante estes discursos, arruma a cama, pen-
dura a roupa; arranja o quarto; abre huma ja-
nela; e assim até banhar-se e vestir-se.
Batem & porta do quarto.)
Robespier :  Quem bate? quem esta ahi? o que
quer ?
Espére.] Bem sabe que a ninguem abro por-
tas, antes de me preparar, como se houvesse de
receber em minha caza a primeira notabilidade
do Mundo.l bem como que, preparado, tenho-as
sempre abertas, ainda mesmo para algumas—*al-
vez bem poucodignas de transpbl-as.l v
( Abre a porta ) Pode entrar quem estd : néo
aparece pessda alguma. ) y
O’ra de que me havia eu delembrar.l de que
0S (ue comem pouco, por sua naturezaou consti-
tuicdo ou porque assim melhor se ddo— praticao
mais (que os outros, certos actos; 0s que Comem
muito, praticio outros em muito maior quanti-
dade que aqueles; e assimm nem huns, nem ou-
tres, podem-se com razdo fazer reciprocas sen-
SUTAS.
Tive duas, ou mais vizoes esta noite que
ndo acheimuito agradaveis: huma delas foi huma
menina, a quem ka dias vi; a oufra, foi nio me

lheres; e taobem de homens.] couza que julgo

¢ que ele tasbem nao faria. Pois assim reparte

: o0 Senhor de todas as couzas — seienctas va-
r1as por todos os enles a eslas dedicados.

g _ Eslavacom outro pensamento,; lembranca; com-

- i :

f‘&p.
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lembro o que, nio referirei_portanto; sim — pa~
receu-me que hum ente se dilacerava, — distea-
dendo-se....

Sim, lembrei-me tdobem de que nio quiz em
certa epocha assassinar hum ladrio autorizade

[Bgem digitalizada do original pertencente ao acervo da PUCRS
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For hum juiz assassino: mas perguntei-lhe, eu
he dice: que o naofaria, por que o deviam fazer
outros para examinar e reeonhecer se o seu san-
gue éra igual a o meu; ou de alguma féra; visto
que éramos descendentes de huma s6 familia; e
ele fentava contra a minha existencia moral.l

Querem alguns que os bonitos andem qual ca-
britos, entretanto muita gente honita, ha que se
entrelem ou occupa com escripta.

Osque gostao doestudo, estudem: os que gostam
do passeio; passeem: os que gostio de dormir,
durmio.l os que gostio ge comer; = comdio; 0s
que gostdo de mulheres — gozem-as.l os que
gostio de eslar em caza; estejdo.l os que preferem
andar na rua; — andem.l &. :

E agsim passario todos a mais regalada vida.l

A quantos tem Deos condenado & morte, — pe-
las suas mas obras 1 a quantos tem dado a vida
— por seus hons feitos.] ' '

Assim, uns perecem; outros assim crecem.l

Recorremos algumas vezes a Deos; em outras
ao pdyo, para noslivrarmos das garras das féras:
em hum e outro recurso sempre.., ou quazi sem-
pre — somos attendidos.l1 :

Ah.l de 3ue me havia eu lembrar mais hoje:
de que heide vér se posso comprar hum livro em
que estude Astronomia, com cujo estudo, com-
pleto odeGeografia. :

- Forao lembrancas da noite, ¢ vio sendo tdo-
bem do dia. FEe

Ah.l esquecia-me narrar hum facto... 0 que
havia de ser.1? : ;

Que me ?uiz certa menina entreter,

, @ que me
puz nela a 1ér — certo amigo.... '

B’ notavel que as massas sejio couzas mais|h

nogentas que as carnes, e & sem duvida por isso
que certg medico considerava estas, como mais
saudaveis. ... os doces muitas vezes parecem pu-
ros venenos.] ¢0s mingaus, parecem mais entes
morlos, que comidas.] emfim parece huma ne-
cessidade indeclinavel a companhia de outras
pessoas para comer-se melhor, semque as comi-
das nos incomodem, ou ndo prejudiquem.l ou
entdo, seremos obrigados a nds mesmos as prepa-
rarmos.|

Aindla 0s muitos venenos — me 1nao poe me-
10s.

( Muito zangado) Valha-nos Decos, com estes

judeos.]
Batem & porta}.
obespier: Quem é7
Huma mulher: O Sr. Dr. esti em caza?
Robespier: O que quer!?
A llnema:' Venho chamal-o para ver hum do-
te.l
PnRobes jer; Onde?
"~ Amulher: Em caza do Sr. Furtado, rua da
‘onte, n°. 11.

* Robespier: Porl4 irei.l
~ 1 Bate outra pessoa & porta ),

Robespier: Quem mais bater§; e o que qere-
rd cd!?

Outra mulher: Dezejo falar-lhe.

Robespier; Entre, sente-se, e diga o que
quer,] ‘
Ela; Venho queixar-me a V. 8*., porque sei

que ¢ advogado, de hum furto que me fizerdo
hontem em caza.l :

Robespier: Pois diga o que quer.

Ela; Quero queixar-me(i Autoridade compe-
tente, que hum soldado de policia foi & minha
caza, e roubou-me huma filha.l : =

Robespier: Isso é escuzado.l porque, se o
soldado roubou-lhe a filha, o chefe; o capitioou
algum outro superior aele, roubar-the-ha o filho,
qe sem duvida lhe fara mais falta; e tiobem a ti
Pl"ipl'iﬂ, se o diabo lhe rebelar os miélos.1
- Ela: Entio ¢ escuzado queixar-me!?

Robespier: Escuzado.l™ perigdzo.l perigd-
zissimo.l o menos qe falvez [lhe faca, é metel-a
na cadeia.l principalmente se tiveres alguma
Sut{a no cazo de ser por algum deles desflora-

a.

Ela (levantando-se muito incomodada e en-
direitando a mamilha{: So fi1ts lovaatarem-se fo-
gueiras, para se instalar hum %0 iribunal do,
santo-oficio, e qeimarem-se (145 - (odos ageles |
qe ndo se escravizassen ' a se v diasjos qet boms,

quer maus/, .. s n N o
Pois Sr,, eu me retiro; mas jutes ' e hum De- =/
os! — que heide deitar por e ¥ Lodosis- {
que assim procederem’ Fo ;‘2.? 1o
{ Batem de novq',é,%qx 1A e far Ry RESE S
Robespier; Quem ba “j ey g Tglle

atem.l S % U T
; "Hglm'q velha muito velha: erfF.tI!O Ihaé‘pér
huma esmola.l’ — sim; huma esm 'la pe'o amir
de Deos, pelas cinco chagas de christo, ©olas =1-
mas dos seus parentesmais chegados, ¢ . r . o
quanto é sagrado.l : ~

Robespier: Mas diga o que quer.l «  1.og
entendo, nem couza alguma posso fazer anlo: de
a entender.1 . i

Ela: Ora Sr.Dr.]l eu fenho huma dir noste
men eoracio.l, .. tdo grande aflicdo em minhe
alma/ que por mais que esfregasse o cheiria
coentro — nada me pdde aliviar.l e assim viv
sempre a penar,] ‘

Dr. ( Rindo-se):
eu a cure.l

Yelha: Nao, njioéisso o ge en r{ero.l nio é psra
essa enfermidade, para esse mal, que o venhc
precurar.l e mesmo porque estudel medicina, &
sou médica.l Mas para as cauzas eu orijens des-
ses males.| ‘ '

Dr. ( com alguma inpaciencia ): Pois entd
diga ¢ que quer.l e se se-demorar, se ndo falar,
a farei mulher.1 ' {

Ela: Venho pedir-lhe para logo que saia &

Ja sel, jasei == quer guc

rua, como sei que é. .. chegado 4 santidade!

~
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ceita, e alguns remedios,

" passe muito bem! muifo. bem, Sr. Dr/ (dando
,V&%?ﬂ hindo- }

t.‘amago sahem pensamentos !
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que se corresponde com o Santo-padre, e talvez
com muitos outros santos—para chegar 4 minha
caza, e benzer a minha filha mais velha, de nome
Chapedau, que se acha atacada de febre amarela,
typhoide, e nao sei que mais.l

O Dr.: E’ssaéhboal sea Sr.* me pedisse re-
estavamos bem, mas
lumedios..... écouzaa que eu ndo estou acos-
tumado |

Néo descreio que possam ser tteis; mas ndo
costumo curar a alguem desse modo, mesmo por
que estudei outro systema em huma das Acade-
mias de Santa-Cruz.

Ella; Entdo o Sr. é Santa-Cruz | ?

O Dr.: Nao, a Sr.* ndo me entendeu : No
Imlgerio de Santa-Cruz!

lla :  Seja como for; eu 0 que quero— é a
minha filha salya; e o Sr, podesEal-a; mais com
a santidade do seu espirito, que com 0s seus re-
medios de botica, que ha muitoela nio toma,
porque nao pode 1 : :

Robespier : Bem, Sr.*; la irei; e nio me des-
cuidarei de tudo fazer — para o mal comba-
ter—de sua filha/ 4

Avelha (com numerozos cumprimentos): Sim
Sr. Sim Sr., muito obrigadal 14 o vou esperaxf

Jre com a cabegg,’para diantee para traz, —
doutor (cuspinde): Com effeito! até do meu

das que mulberes esquizilas! formarao-me
huj_e em lrez sciencias! de modo que, quer eu
,’quuess.e, quer nio, teria de ser Doutor !
" A primeira formou-me em medicina !

A Segunda, em direitobe a terceira sobre as cou-
zas Divinas |

Outras me héo feito, ou me fizéram poéta! as-
1_1'0‘{0801 philozofo! rhetorico! e ndo sei que ma-
iy SRSy '

Em fim, emfim, quazi ge pode dizer— que e-
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acabar — este quadro ou esquadro da minha
celebre cnmedia? {Pega na penna, & abre hum li-
yro/,
Hui! que diabo tem a barriga? sera figa, ou fe-
rida/ ?
Sinfo-a toda a mexer, e dentro a se revolver...
gue diabol estou assustado/ querem ver que é
ilho/ mas eu ndo comi milho! apenas provei fei-
jdo!... como diabo.., ai/ s6 se foi do leitao.l
( Largando a penna, depois de ter escripto al-
gumgs linhas, gritando, e correndo pela sala to-
a): Estou pobre.l estou pobre.]l quem me co-
lére.l? quem me acode,l Aquido Rei.l ja ndo sou
ey |
Xi.l ai.l estou doente: sou padecente.l (cahe
como desmaiado; ronca).
Entrio diversos ):
: ;un : Que desgraga sucederia ae nosso Len-
te.
Oufro : Qual desgraca.l tu ndo o conheces.l
isto ¢ — chalassa.l
01.°: Qualchalaga?ohomem estid morto.l
0 2. : Pois eu te afirmo que ¢é caxaca.l
01.°: E’s muito tdlo, ou muito mau.l
0 2.°: Qual tdlo, seu cara de pau ?
{ Entra huma mulher).
“Esta: Que éisto, Sres.1? malardo aeste pobre
homem 2.1

01%: Qual matamos.] — queremos yer se o
salvamos.l
A mulher; Nao estd mau o modo de salvar.l

derfio-lhe com algum pau até o matar.1

0 2°.: A Sr* é bem nécia.l pertence-lhe este
cadaver?!
Ela: E o Sr. que tem com isso?/ pertence

sim.] émeu, porque o quiz emquanto viveu.l

O 1°.;: Ah.l isso entao é outro cazo.l a Sr*
:}uando 0s n&o pode atrahir vivos, conquista-os
lepois de mortos.1

( Entra outra de menor idade, ainda menina;

lassito sciencias; e 0s homens Academias! (sahelvestidos com alguma anciedade ) Titia.l vovo.l

depois delas alguns!minutos.)
Quadre 2.°

Hum velho (omesmo Robespier com tal figura,
entrando; com hum hombro algum tante enco-
lhido): Ail pareco hum velho, de quazi cem an-
nos! dée-me tante este hombro; sinto tanta dér
nesta pérna /..,

E’ precizo deixar ésta vida insana de milhares
de paixoes arrastado !

Que seja outro condenado a arrastar duros gri-
Ihoes, cujos élos sejao almas, e coracoes!

Ji estou velho; ja n&o posso, confortar a qual-
(quer 0sso [

Ja estou doente, j4 nio posso, nem mover o

para ela): Titia... voOvé.l... (puxa-lbe os
olha.l
A mulher ( voltando-se para esta ): Estis

hoje muito incomodativa, muito inportuna.l o
que é que tu queres.]?

A menina:  Venho lhe chamar para ver huma
couza muito bonita.l ( batendo hum punho na
outra mio ) muito bonitinha, Mamaizinha.l

A mulher (rindo-se ): Sou Avl, soutia,®
tacbem sou Mamaizinha,l estd bom.l
Corre 14 dentro, vai buscar hum vidro de espirito
de lima, para dar a cheirar a este homem que ¢a-
hiu aqui eom huma sincope.l

A wenina ( olha espantada ediz ): Coitade.l
( Sahe correado, voltando logo depois com hum
vidro na mao .

( Para a mulher ): Aqui estd, Mamai.l cheira

meu pescogo ! - :
Yamos entretanto continuar a de escriptor, até

ique dé gosto.l

A mulber: Os cheiros, minha filha; ndo dée
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gosto, mas agraddo, ou dido prazer, peloolfa-| Filho : (solucando, ecom o lenco nos othos)
cto.]l (destanpa-o e chega-o as ventas do velho)j— Quanto é crael.l quanto tem sido eruel o des-
Quem diria que o Sr. Ricardo havia de estar &{tino para commigo.] Em milhares de combates

esta hora quazi morto.l hei visto passar diante de mim qual Anjo de fogo
( Ele vai cheirando, gostando, despertando,|para devorar-me— a eruel morte.l
se levantando. Como Politico, outras tantas vezes a ela tenho

Depois de estar em pé, e com huma méo nas|escapado, como milagrozamente os grandes san-
cadeiras). Ail que dor d’ilhargas eu sinto a-|tos 4s perseguicées, e crueldades dos judeos.l e
qui.l ( manqueijando ) Acho-me tao doente.l |do Tiranos.l
estou a tinir.l  ( encaminhando-se para a meza )| Mas ndo bastaviio a infinidade de desgracas,

A mulher: Ainda quererd escrever mais!/?  |que me tem secado as carnes.l e consumido o es-
Ainda ndo se saptisfaria de tantas comédias, ro-|pirito.l Era necesserio terminar tdobem os meus
mances, e tragedias.1? estudos na carreira davida— prezenciando a mais

A menina: Titia.l titia.l ele ainda quer|doloroza scena.l (apontando para o Pai ).

oezia.l Acha que ¢ peuco chamarem-o de ma-!  Oxal4, 6 entes que me ouvis—humanos edivi-
uco == por tanto haver ensinado, ora lendo, 6-{nos.l que jamais quando julgardes encontrar
ra falando, éra escriptando.l hum momento de prazer e de repozo, encontreis

(Riem-se todos). como eu, motives que vos apunhalem de terror.}

Os individuos: Olhem a minina como ¢ inte-{e de desgestos,} 1
lijente.] como ¢é sabida.l instruida.l que| (Todos es circumstantesexpressam a mais viva
dom natural.l que rara natureza.l que agra-|dor, ouvindo as lamentagoes do filho do viscon-
davel singeleza.l que beleza.l as mais tocan-!de, a quem podemos chamar Estanislaw, forma-
tes, que sempre observei em huma menina destaldo, deputado, e oficiat da guarda Nacional em
idade.1 : campanha. -

( Entra derrepente trum filho do visconde, que| Deve ir descendo pouco a pouco o panno_de-
ha longos annos estava auzente:e a0 ver o vis- pois de proferidas as Gltimas palavras do Filh)
eonde atira-se nos bracos dele ). v do Visconde. « ¢ y

Filho: Meu querido Pai.l (chorando) quan-| E assim fermina: A afpee Robespie:,
tos annos de auzencia nos hdoseparado.l  quan-jolhando para a mulher que’.c acha na sala gyi-
tos males me hio flagelado.l por quantes des-ita.l) . .
gistos hei passado.]l quantos martyrios.l quantas| FEisa lanterna de fogo, que em festamen ‘.
tyranias dolorozas em minha vida.l quantasilegou-me meu Pai, e que eu ha mais de ir .
saudadeshioraladce quazi destruido este j& qua-lannos procuro.l )
zi velho coragio.] esla alma que constantemen-| A viva luz de feus olhos me exprimem.i ¢
te ardia no mais intenso e vivo fogo da eruéliraios de ten semblante nido me enganam.l o
saudade por vés, e pelas pessoas que nos sdolflexo de ten todo me convence! (Comferca) E'eli;
mais caras.l A éela.l (atira-se em seus bragos, e assim terming

Visconde (quazi tonto ): Sim; (querendola comedia. - -
abracal-o e sem encontral-o, depois que o filho| Depois 3ue se alira, passados, dois ou Irez i

g e

‘ se Ihe desprende dos bragos ) sois ¥0s o meu... [natos vai descendo o panne mui devagarinhoo -
: ah.l  eu queria ver-vos mas nao posso... meu
filbo! - { Cahe morto ). Fim do Quadro ¢ da Comedin,
[ Todos correm para acudil-o, (razem remedios,
expressiao a maior dor, o filho reconhece que e- Porto Alegre, Junho 1 (2 1866.

l# ja n@o vive, profere as seguintes palavras ):

Por— Jozé Joagim de Qampos Ledo
Qorpo-santo—



